516699-2026 - Procedura konkurencyjna

Francja — Instalowanie urzagdzen oswietlenia drogowego — Marchés de travaux et interventions
sur les installations d'éclairage public et d'illumination

OJ S 142/2026 27/07/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1.

1.1.

1.1.

1.1.

1.1.

1.1.

Nabywca

Oficjalna nazwa: Ville de Strasbourg

E-mail: marchespublics@strasbourg.eu

Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

Nabywca

Oficjalna nazwa: Ville de Strasbourg

E-mail: marchespublics@strasbourg.eu

Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

Nabywca

Oficjalna nazwa: Commune d&apos;Achenheim

E-mail: accueil.mairie@achenheim.fr

Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

Nabywca

Oficjalna nazwa: Commune d&apos;Entzheim

E-mail: mairie@entzheim.fr

Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego

Sektor dziatalno$ci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

Nabywca

Oficjalna nazwa: Commune d&apos;Oberhausbergen

E-mail: mairie@oberhausbergen.com

Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

Nabywca

Oficjalna nazwa: Eurométropole de Strasbourg

E-mail: marchespublics@strasbourg.eu

Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

21.

516699-2026

Procedura

See the notice on TED website

Tytut: Marchés de travaux et interventions sur les installations d'éclairage public et

d'illumination
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Opis: Montant HT minimum pour la durée totale du contrat : 808000.0 Euro(s) H.T.
Consultation lancée par un groupement de commandes. L'accord-cadre sera exécuté par
I'émission de bons de commande. Les prestations sont réglées par des prix unitaires. Les
montants estimatifs sont indicatifs et comprennent les options (prestations similaires et
reconductions). Les montants estimatifs sont indicatifs et comprennent la totalité des périodes
de reconduction. La date de début de I'accord-cadre est fixée au 1er janvier 2026, ou a la date
de notification si celle-ci est postérieure. La date de début d'exécution ci-dessus est donnée a
titre prévisionnelle. Cette consultation comporte des conditions d'exécution a caractére social
et environnemental dont le détail est indiqué dans le CCAP. Le respect de ces dispositions est
une condition de la conformité de I'offre. Une offre comportant des réserves ou ne respectant
pas ces conditions d'exécution particuliéres sera déclarée irréguliére au motif du non-respect
du cahier des charges. Chaque titulaire concerné devra mettre en oeuvre tous les moyens
dont il dispose pour respecter ces objectifs de développement durable dans le cadre de
I'exécution des prestations. Le titulaire devra réaliser une action d'insertion permettant I'acces
ou le retour a I'emploi de personnes rencontrant des difficultés sociales et/ou professionnelles.
Dans ce cadre, le titulaire s'engage a réaliser le nombre d'heures d'insertion porté a l'acte
d'engagement

Identyfikator procedury: 39d63cd1-bd00-4da8-a33d-af7f368bc749

Wewnetrzny identyfikator: 26VDS0110

Rodzaj procedury: Otwarta

Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45316110 Instalowanie urzgdzen oswietlenia drogowego
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 34993000 Swiatta drogowe

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Territoire de la ville de Strasbourg
Miejscowos¢: Strasbourg
Kod pocztowy: 67000
Podpodziat krajowy (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Kraj: Francja

2.1.3. Wartosé
Szacunkowa wartos¢ bez VAT: 10 760 000,00 EUR

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Dokumenty zamowienia

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000
Tytut: Marchés de travaux et interventions sur les installations d'éclairage public et
d'illumination
Opis: Montant HT minimum pour la durée totale du contrat : 808000.0 Euro(s) H.T.
Consultation lancée par un groupement de commandes. L'accord-cadre sera exécuté par
I'émission de bons de commande. Les prestations sont réglées par des prix unitaires. Les
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montants estimatifs sont indicatifs et comprennent les options (prestations similaires et
reconductions). Les montants estimatifs sont indicatifs et comprennent la totalité des périodes
de reconduction. La date de début de I'accord-cadre est fixée au 1er janvier 2026, ou a la date
de notification si celle-ci est postérieure. La date de début d'exécution ci-dessus est donnée a
titre prévisionnelle. Cette consultation comporte des conditions d'exécution a caractére social
et environnemental dont le détail est indiqué dans le CCAP. Le respect de ces dispositions est
une condition de la conformité de I'offre. Une offre comportant des réserves ou ne respectant
pas ces conditions d'exécution particuliéres sera déclarée irréguliére au motif du non-respect
du cahier des charges. Chaque titulaire concerné devra mettre en oeuvre tous les moyens
dont il dispose pour respecter ces objectifs de développement durable dans le cadre de
I'exécution des prestations. Le titulaire devra réaliser une action d'insertion permettant I'accés
ou le retour a I'emploi de personnes rencontrant des difficultés sociales et/ou professionnelles.
Dans ce cadre, le titulaire s'engage a réaliser le nombre d'heures d'insertion porté a l'acte
d'engagement

Wewnetrzny identyfikator: T-PF-1854861

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45316110 Instalowanie urzgdzen oswietlenia drogowego
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 34993000 Swiatta drogowe
Opcije:
Opis opcji: Le contrat prévoit la possibilité de confier ultérieurement au titulaire du marché un
ou plusieurs marchés ayant pour objet la réalisation de prestations similaires

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Territoire de la ville de Strasbourg
Miejscowos¢: Strasbourg
Kod pocztowy: 67000
Podpodziat krajowy (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Kraj: Francja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 01/01/2027
Data zakonczenia trwania: 31/12/2027

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 3
Inne informacje o wznowieniu: Le contrat est susceptible d'étre reconduit dans les conditions
du cahier des charges

5.1.5. Wartosé
Szacunkowa wartos$é bez VAT: 10 760 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogdine
To jest zamowienie powtarzalne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Podejscie do ograniczania wptywu na srodowisko: Inne
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Promowany cel spoteczny: Inne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Responsabilité civile

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Déclaration sur I'honneur pour justifier que le candidat n'entre dans
aucun des cas d'interdiction de soumissionnerune liste des principales livraisons effectuées ou
des principaux services fournis au cours des trois derniéres années ou, pour les marchés
publics de défense ou de sécurité, au cours des cinqg derniéres années, indiquant le montant,
la date et le destinataire public ou privé. Le cas échéant, afin de garantir un niveau de
concurrence suffisant, I'acheteur peut indiquer que les éléments de preuve relatifs a des
produits ou services pertinents fournis il y a plus de trois ans seront pris en compte. Les
livraisons et les prestations de services sont prouvées par des attestations du destinataire ou,
a défaut, par une déclaration de l'opérateur économique Dc1 et Dc2 ou Dumeribattestation de
régularité fiscaleurssaf vigilance

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jakosc¢
Opis: Performances en matiére de protection de I'environnement
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20
Kryterium:
Rodzaj: Jakosc¢
Opis: Valeur technique
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 10
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Opis: Prix des prestations
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 70

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Adres dokumentéw zamowienia: https://plateforme.alsacemarchespublics.eu
Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: AW Solutions

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://plateforme.alsacemarchespublics.eu
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 29/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 5 Miesigce
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Informacje na temat publicznego otwarcia:

Data otwarcia: 29/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: L'exécution des prestations débute a compter de la
réception du premier bon de commande.<br/>Aucune clause de garantie financiére prévue.<br
/>Le contrat prévoit le versement d'une avance, sans obligation de constituer une garantie
financiére pour en bénéficier.<br/>Les prix sont révisables.<br/>Le paiement des prestations
se fera dans le respect du délai global de paiement applicable a I'acheteur.<br/>La
consultation comporte des conditions d'exécution a caractére social et environnemental
détaillées au cahier des charges.<br/>

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Strasbourg
Informacje o terminach odwotania: Référé pré-contractuel prévu aux articles L.551-1 a L.551-
12 du Code de justice administrative (CJA), et pouvant étre exercé avant la signature du
contrat. Référé contractuel prévu aux articles L.551-13 a L.551-23 du CJA, et pouvant étre
exercé dans les délais prévus a l'article R. 551-7 du CJA. Recours de pleine juridiction ouvert
aux tiers justifiant d'un intérét Iésé, et pouvant étre exercé dans les deux mois suivant la date
a laquelle la conclusion du contrat est rendue publique

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Avenue-Web Systémes
Numer rejestracyjny: C40D28BC-EEGE-FFCC-B18BB10E71589A78
Miejscowos¢: Seyssinet-Pariset
Kod pocztowy: 38170
Podpodziat krajowy (NUTS): Isére (FRK24)
Kraj: Francja
E-mail: publications-joue@aws-france.com
Telefon: +33480041260
Role tej organizaciji:
TED eSender

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Ville de Strasbourg
Numer rejestracyjny: 71822
Adres pocztowy: 1 parc de I'étoile
Miejscowos¢: Strasbourg
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8.1.

8.1.

8.1.

516699-2026

Kod pocztowy: 67076

Podpodziat krajowy (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)

Kraj: Francja

Punkt kontaktowy: Trautmann Catherine

E-mail: marchespublics@strasbourg.eu

Telefon: 0368985119

Adres strony internetowe;j: https://www.strasbourg.eu/
Profil nabywecy: https://plateforme.alsacemarchespublics.eu
Role tej organizaciji:

Nabywca

Lider grupy

ORG-0003

Oficjalna nazwa: Tribunal administratif de Strasbourg
Numer rejestracyjny: C40D28EE-0F6C-44A1-A70B3BB5858CBOEB
Adres pocztowy: 31, avenue de la Paix

Miejscowos¢: Strasbourg

Kod pocztowy: 67070

Podpodziat krajowy (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)

Kraj: Francja

E-mail: greffe.ta-strasbourg@juradm.fr

Telefon: 0388212323

Faks: 0388364466

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

ORG-0004

Oficjalna nazwa: Ville de Strasbourg

Numer rejestracyjny: C40D28FE-E7E2-DFBC-DE8FF7C3E568B737
Adres pocztowy: Ville de Strasbourg 1 Parc de I'Etoile, null
Miejscowos¢: Strasbourg Cedex

Kod pocztowy: 67076

Podpodziat krajowy (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)

Kraj: Francja

Punkt kontaktowy: Madame la Maire de Strasbourg

E-mail: marchespublics@strasbourg.eu

Telefon: 0368985119

Profil nabywecy: https://plateforme.alsacemarchespublics.eu
Role tej organizaciji:

Nabywca

ORG-0005

Oficjalna nazwa: Commune d&apos;Achenheim

Numer rejestracyjny: C40D290F-F47C-020A-2E94E6D1606ADC2F
Adres pocztowy: Achenheim 7 Rue Des Tilleuls, null

Miejscowosé: Achenheim

Kod pocztowy: 67204

Podpodziat krajowy (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)

Kraj: Francja

E-mail: accueil. mairie@achenheim.fr

Telefon: 0388960072
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Profil nabywcy: https://plateforme.alsacemarchespublics.eu
Role tej organizaciji:
Nabywca

8.1. ORG-0006
Oficjalna nazwa: Commune d&apos;Entzheim
Numer rejestracyjny: C40D2932-F5E6-80DD-F23F40DD7738303F
Adres pocztowy: Entzheim 55 route de Strasbourg, null
Miejscowos¢: Entzheim
Kod pocztowy: 67960
Podpodziat krajowy (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Kraj: Francja
E-mail: mairie@entzheim.fr
Telefon: 0388688190
Profil nabywcy: https://plateforme.alsacemarchespublics.eu
Role tej organizaciji:
Nabywca

8.1. ORG-0007
Oficjalna nazwa: Commune d&apos;Oberhausbergen
Numer rejestracyjny: C40D2956-CB62-E1E5-53D794028FO0AFEQ7
Adres pocztowy: Oberhausbergen 88 route de Saverne, null
Miejscowosé: Oberhausbergen
Kod pocztowy: 67205
Podpodziat krajowy (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Kraj: Francja
E-mail: mairie@oberhausbergen.com
Telefon: 0388562600
Profil nabywecy: https://plateforme.alsacemarchespublics.eu
Role tej organizaciji:
Nabywca

8.1. ORG-0008
Oficjalna nazwa: Eurométropole de Strasbourg
Numer rejestracyjny: C40D297D-9CA1-9293-5D655FB06757ECF1
Adres pocztowy: Eurométropole de Strasbourg 1 Parc de I'Etoile, null
Miejscowos¢: Strasbourg Cedex
Kod pocztowy: 67076
Podpodziat krajowy (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Kraj: Francja
Punkt kontaktowy: Madame la Présidente de I'Eurométropole de Strasbourg
E-mail: marchespublics@strasbourg.eu
Telefon: 0368985119
Profil nabywcy: https://plateforme.alsacemarchespublics.eu
Role tej organizaciji:
Nabywca

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 5fa19bd2-8d60-4ace-93a1-e8df652375¢c9 - 01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
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Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 24/07/2026 12:10:31 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: francuski

Numer publikacji ogtoszenia: 516699-2026

Numer wydania Dz.U. S: 142/2026

Data publikaciji: 27/07/2026
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